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Warning, fall from ladder

Please see the user manual for more information
Inspect the ladder after delivery. Before
every use visually check that the ladder is
not damaged and is safe to use. Do not use

a damaged ladder

Maximum total load, 150 kg

Do not use the ladder on unlevel or unfirm base
Do not overreach

Do not erect ladder on contaminated ground

Maximum one user

Do not ascend or descend unless you are
facing the ladder

Keep securing grip on ladder when
ascending/descending. Take additional
safety precautions if you cannot

Avoid work that imposes a sideways load
on ladders, such as side-on drilling through
solid materials

Do not carry equipment which is heavy or
difficult to handle while using the ladder

Do not wear unsuitable footwear when
climbing the ladder

Do not use a ladder if you are not fit. Certain
medical conditions or medication, alcohol or
drug abuse could make ladder use unsafe

Warning, electricity hazard. Identify any
electrical risks in the work area, such
as overhead lines or other exposed electrical
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equipment, and do not use aluminum
ladders where electrical risk occur

Do not use the ladder as a bridge

If a ladder is delivered with stabilizer bars
and these bars should be fixed by the user
before the first use this shall be described
on the ladder and in the user instruction

Ladder for domestic use
Ladder for professional use

Do not step off the side of standing ladder
onto another surface

Open the ladder fully before use

Use the ladder with restraint devices
engaged only

Standing ladders shall not be used as a
leaning ladder unless it is designed to do so

Do not climb above the rung recommended
by the producer, of a combination ladder
used in the standing ladder position, or in the
stairway position

Locking devices shall be checked and be
fully locked before use Il All locking devices
must be locked before use

Leaning ladders with steps shall be used
that the steps are in a horizontal position

Ladders used for access to a higher level
shall be extended at least 1 m above the
landing point and secured, if necessary.
Do not stand on last meter.

28 Do not lean the ladder against unsuitable surfaces

Congratulations on your purchase of your Telesteps telescopic ladder. The unique
design features ensure that a Telesteps ladder is safe and easy to use. Before use,
please read the instructions carefully on how to use, manage and maintain your ladder.



BEFORE USE

* If the ladder is delivered with stabilizer bar(s), the bar(s) should be fixed by the user
before use of the ladder.

* Inspect the ladder after delivery and before use to confirm condition and operation of all parts.

* Do not use a damaged ladder.

* Ensure that you are fit enough to use a ladder. Certain medical conditions or medication,
alcohol or drug abuse could make ladder use unsafe.

* Ensure the ladder is suitable for the task.

* Remove any contamination from the ladder such as wet paint, mud, oil or snow.

* For professional use a risk assessment should be carried out respecting the legislation in the
country of use.

* |dentify any electrical risks in the work area, such as overhead lines or other exposed electrical
equipment and do not use the ladder where electrical risks occur.

* Make sure all locking mechanisms for all extended rungs/steps are checked and locked before use.

* The ladder shall be used/stored in temperatures between -20 - +60 degrees °C.

BEFORE USE, ALWAYS CHECK;

* The stiles (uprights) are not bent, bowed, twisted, dented, cracked or corroded

* The telescopic tubes around the fixing points for other components are in good condition

* Fixings (usually rivets, screws or bolts) are not missing, loose or corroded

* Rungs are not missing, loose, excessively worn, corroded or damaged

* Hinges between front and rear sections are not damaged, loose or corroded

* Guide brackets are not missing, damaged, loose or corroded and engage properly on the
mating stile

* Rubber feet and end caps are not missing, loose, excessively worn, corroded or damaged

 The entire ladder is free from contaminants (e.g. dirt, mud, paint, oil or grease)

* Locking catches are not damaged or corroded and function correctly

If any of the above checks cannot be fully satisfied, you should NOT use the ladder.
A OPENING THE LADDER INTO A FREESTANDING LADDER

1. Position the ladder upright on a firm surface. Place one foot on the bottom rungs. Begin to
open the ladder from the top by pulling it upwards until the rung section locks and continue
doing so rung by rung until all sections are locked.

2. Check that the red locking device under each rung is visible, which indicates that the section is locked.

B CONVERTING TO A LEANING LADDER

The Combi ladder can also be used as a leaning ladder:

3. Position the ladder upright on a level surface. Place one foot on the bottom rungs.

4. First unlock the rear rung sections by pressing in the two bottom locking catches, on the rear
part of the ladder, one at a time.

5. Lean the Combi ladder forwards. Slide together the lower two rear rung sections and secure
the belt around both rungs so they are held together.

6. Check that the red locking device, on the front part of the ladder, under each rung is visible,
which indicates that the section is locked.

7.Use the Combi ladder as a leaning ladder with the rear folded ladder side hanging free.
Position the ladder in an angle of 65-75 degrees for optimal safety.




C CLOSING THE LADDER

The Combi ladder is unlocked using the four locking clamps at the bottom, below the next
to last rungs on each side of the ladder. Close as follows:

8.

Clean the ladder if required (see below).
Fold both sides of the Combi ladder together. If the ladder has been used as a leaning
ladder, you must first loosen the belt between the two joint back rungs.

. Hold the Combi upright and lean it slightly away from you. Hold the tubes, not the

rungs, so that you don't trap your fingers when the ladder unlocks and closes.

. First unlock the rung sections furthest from you by pressing the two bottom locking

clamps, one at a time. The rung sections unlock automatically. You will feel the

locking mechanism loosening slightly as the ladder folds up. Push in both of the lower
locking clamps on the side of the Combi ladder that is closest to you, in the same

way, to unlock the remainder of the rung sections. The Combi ladder is now unlocked.

. Close the ladder carefully by holding both hands on the stiles in such a way so you do

not catch your fingers.

USE

« The maximum total load is 150 kg.

+ Do not climb on the last meter of a telescopic ladder.

« Do not use the ladder on unfirm surface.

+ Do not overreach.

« Do not erect ladder on contaminated ground.

« Maximum one person on the ladder at a time.

+ Face the ladder when ascending and descending.

+ Keep a secure grip on the ladder when ascending and descending. Maintain a handhold

whilst working from a ladder or take additional safety precautions if you cannot.

+ Avoid work that imposes a sideways load on ladders, such as side-on drilling through

solid materials.

+ Do not carry equipment which is heavy or difficult to handle while using a ladder.

+ Wear suitable footwear when climbing a ladder.

- Ladders should only be used for light work of short duration (tiredness is a risk).

« Do not use the ladder outside in adverse weather conditions, such as strong wind.

« When positioning the ladder take into account risk of collision with the ladder e.g. from

pedestrians, vehicles or doors. Secure doors (not fire exits) and windows where possible
in the work area.

« Do not use the ladder as a bridge.

+ Do not modify the ladder design.

« Do not move a ladder while standing on it.

« Do not use the ladder for dirty work or in dirty environments. If, for example, the ladder

is used for bricklaying, concreting or painting, over time it may be hard to keep it clean,
impairing the telescopic function.

« This ladder is for professional use.

« Do not step of the side of a standing ladder onto another surface.

« Open the ladder fully before use.

+ Use the ladder with restraint devices engaged only.

« Do not stand on the top two steps/rungs below the top hinge of the standing ladder.



CLEANING

For safety and functionality reasons the ladder, particularly the stiles and rungs, must always be
kept clean. Dirt, filings, paint spots, glue etc. must be wiped away before the ladder is closed.
Clean the ladder using a rag and a small amount of solvent. If needed, when clean, the teles-
copic tubes can be treated with silicon spray. Spray in the tube and wipe dry. The ladder must
always be kept dry so that dust does not impair its functionality.

SERVICE & MAINTENANCE

Any service or repair work must always be carried out by an authorized service workshop, which
determines suitable action in each individual case. Please contact the producer or distributor for
service & maintenance.

If rubber feet or end-caps are getting worn, replace these for optimal safety. Never use the ladder
without rubber feet (slip protection) and end-caps to prevent dust, metal chips or similar from
getting into the tubes. New feet/end caps can be obtained from retailers. Only original spare
parts may be used for safety reasons.

In case of service or repair contact your retailer to find the location of your nearest authorized
service partner.

TRANSPORT & STORAGE

Always carry and transport the ladder completely closed and compacted to protect the telescopic
tubes from any damage that can impair the functionality of the ladder.

The ladder shall be stored:

* Away from areas where its condition could deteriorate more rapidly (e.g. dampness, excessive
heat, exposed to the elements)

Where it cannot be damaged by vehicles, heavy objects, or contaminants.

Where it cannot cause a trip hazard or an obstruction.

Where it cannot be easily used for criminal purposes.

Permanently positioned (e.g. scaffolding), or/and secured against unauthorized climbing

(e.g. by children)

GUARANTEE CONDITIONS

The manufacturer guarantees that the product is free from material or manufacturing faults. If
material or manufacturing faults, or damage due to material or manufacturing faults, can be pro-
ven, the buyer is entitled to have the product repaired or replaced in accordance with the local
laws concerning sales of consumer goods in the country of purchase.

The manufacturer is responsible for faults in the product, for one year from the purchase date.
The manufacturer is not responsible for faults in the product, if it is clear that the fault is due to it:

* Not being used as described in the instructions.

* Not being cleaned, cared for, maintained, stored or transported in accordance with the instructions.

* Being rebuilt, modified or subjected to other external damage or accident unintentionally
being damaged by any object or substance.

* Being overloaded

* Being repaired by an unauthorized service partner or if non-original spare parts have been used.

* Being incorrectly set up.

Normal wear and tear are not considered as faults.

Proof of purchase must be presented for any guarantee claims. If the purchaser wishes to make
a claim regarding a fault, the retailer must be notified of the fault within a reasonable time after
the fault has been discovered, or within the time period regulated by the country of purchase.




10

11

12

13

14

15

Ispéjimas apie kritimo nuo kopéciy pavojy
Daugiau informacijos rasite naudotojo vadove

Patikrinkite kg tik pristatytas kopécias. Pries
naudodami, kiekvieng karta apZitrékite, ar
kopécios nesugadintos ir jas saugu naudoti.
Nenaudokite sugadinty kopéciy

Maksimali leidZiama apkrova yra 150 kg

Nenaudokite kopéciy ant nelygaus ar netvirto
pagrindo

Negalima persisverti ar siekti pernelyg toli
Nestatykite kopéCiy ant uzterStos Zemés
Ne daugiau kaip vienas naudotojas

Kopéciomis lipkite ir leiskités tik atsisuke j
jas veidu

Lipdami arba leisdamiesi kopéciomis tvirtai
1 jas jsikibkite. Jei jsikibti negalite, naudokite
papildomas saugumo priemones

Venkite per didelés Soninés apkrovos, kuri gali
atsirasti, pavyzdZziui, greZiant kietas medzZiagas
pasisukus Sonu

Kai naudojate kopécias, nelaikykite jrangos,
kuri yra sunki ar nepatogi laikyti

Lipdami kopéciomis avékite tik tinkamg avalyne

Nenaudokite kopéciy, jei jauciatés prastai.
Turint tam tikry sveikatos sutrikimy ar
vartojant tam tikrus vaistus, piktnaudziaujant
alkoholiu ar narkotinémis medZiagomis
naudotis kopéciomis yra nesaugu

Ispéjimas apie elektros pavojy. Nustatykite
visus elektros pavojus darbo vietoje, pavyzdZi-
ui, antZemines elektros linijas ar kitg atvirg
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elektros jranga, ir nenaudokite aliuminio
kopéciy elektros pavojaus zonose

Nenaudokite kopéciy vietoje tilto

Tais atvejais, kai prie kopéciy pridedami
stabilizavimo jtaisai ir naudotojas turi juos
pritvirtinti prie§ pradédamas kopécias naudoti
pirma kartg, naudotojo vadove pateikiamos
instrukcijos, kaip tai padaryti

Kopécios buitiniam naudojimui

Kopécios profesionaliam naudojimui
Nelipkite nuo kopécCiy  Song, ant kito pavirSiaus
ISskleiskite kopécias iki galo prie§ naudodami

Naudojant kopécias, butina uZzfiksuoti
sulaikymo jranga

Pastatomy kopéciy negalima naudoti atrémus,
nebent jos tam pritaikytos

Nelipkite vir§ gamintojo rekomenduojamos
pakopos, kai kombinuotos kopécios
naudojamos pastatomy kopéciy padétyje, ir
kai jos naudojamos atremtos

I Prie§ naudojant reikia apZitréti ir tinkamai
uzfiksuoti fiksavimo jtaisus II Visi fiksavimo
Jtaisai turi buti tinkamai uZfiksuoti prieS naudojant

Atremiamos kopécios su pakopomis turi bati
naudojamos tik tada, kai pakopos yra
horizontalioje padetyje

Kopécios, naudojamos pakilti j aukStesnj lygj,
turi bati iStrauktos maziausiai 1 m vir§
siekiamotasko ir prireikus jtvirtintos. Ant
pakopy galima stovéti ne mazesniu kaip 1 m
atstumu nuo kopécCiy virSaus

Neatremkite kopéciy | netinkamg pavirSiy



Sveikiname jsigijus teleskopines kopécias ,,Telesteps*. Dél unikalios konstruk-
cijos kopécias ,,Telesteps‘‘ saugu ir lengva naudoti. PrieS pradédami naudoti,
atidziai perskaitykite instrukcijas, kaip kopécias naudoti, reguliuoti ir prizidreéti.

PrieS pradedant naudoti

 Jei kopécios pristatomos su stabilizatoriaus jtaisu (-ais), naudotojas turi jj (juos) pritvirtinti prie§
pradédamas naudoti kopécias.

 Patikrinkite kopécias po pristatymo ir prie§ naudodami — ar jos nesugadintos ir ar visos
konstrukcijos dalys deramai veikia.

* Nenaudokite sugadinty kopéciy.

 Isitikinkite, kad jaucCiatés pakankamai gerai ir galite naudoti kopécias. Turint tam tikry sveikatos
sutrikimy ar vartojant tam tikrus vaistus, piktnaudZiaujant alkoholiu ar narkotinémis medZiagomis
naudotis kopéciomis yra nesaugu.

 Isitikinkite, ar kopécios tinkamos numatytam darbui atlikti.

* Nuvalykite terSalus, pvz., nenudZidvusius daZus, molj, tepalg ir sniega nuo kopéciy.

* PrieS naudojant kopécias darbe reikia jvertinti darbo su jomis rizikg ir laikytis Salies, kurioje
naudojamos kopécios, teisés akty nuostaty.

* Nustatykite visus elektros pavojus darbo vietoje, pavyzdZiui, antZemines elektros linijas ar kitg
atvirg elektros jranga, ir nenaudokite Siy kopéciy elektros pavojaus zonose.

* Prie§ naudodami kopécias patikrinkite visy iSpleCiamy pakopy fiksavimo jtaisus ir jsitikinkite,
kad jie uzfiksuoti.

* Kopécios turi bati naudojamos / laitkomos temperattiroje nuo -20 iki +60 °C.

PRIES NAUDODAMI KOPECIAS VISADA PATIKRINKITE, AR:

e VamzdZiai (statramsciai) nesulankstyti, neiSlenkti, nepersukti, nejdube, nejtruke ir nepaveikti korozijos.

* Teleskopiniai vamzdZiai kity komponenty tvirtinimo taSkuose yra geros buklés.

* Netraksta tvirtinimo elementy (kniedZiy, varzty), jie néra atsilaisving ar sugadinti.

* Netruksta pakopy, jos neatsilaisvinusios, nenusidévéjusios, nepazeistos ir nesugadintos.

» Lankstai tarp priekiniy ir galiniy daliy néra paZeisti, prarasti ar sugadinti.

» Netruksta pagrindiniy laikikliy, jie nepazeisti, neatsilaisving, nesuridije ir juos galima tinkamai
pritvirtinti prie atitinkamo vamzdZio.

» Netruksta guminiy kojeliy ir antgaliy, jie neatsilaisving, nenusidévéje, nepazeisti ir nesugadinti.

* Visos kopécios Svarios (néra purvo, molio, dazy, tepalo arba riebaly).

* Fiksavimo jtaisai nesugadinti arba nepaveikti korozijos ir tinkamai veikia.

Patikrinimo metu aptikus bet kurj i§ minéty trikumy, kopé¢iy NETURETUMETE naudoti.

A- Kopéciy iStraukimas j pastatomy kopéciy padétj

1. Kopécias pastatykite ant tvirto pavirSiaus. Viena koja prispauskite apating kopéciy pakopa.
Pradékite traukti kopécCias: suimkite jas uz virSutinés dalies ir traukite j virSy tol, kol uZsifiksuos
pakopos sekcija; taip darykite toliau, kol uzsifiksuos visos sekcijos.

2. Patikrinkite, ar po kiekviena pakopa matomas raudonas fiksavimo jtaisas — tai rodo, kad sekcija
uzfiksuota.

B — konvertavimas j atremiamas kopécias

Kombinuotgsias kopécias galima naudoti ir kaip atremiamas kopécias:
3. Kopécias pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Viena koja prispauskite apatine kopéciy pakopa.



4. Pirmiausia atlaisvinkite galiniy pakopy sekcijas po viena paspausdami du apatinius fiksavimo
jtaisus kopéciy galinéje dalyje.

5. Palenkite kombinuotgsias kopécias j priekj. Sustumkite dvi apatiniy galiniy pakopy sekcijas ir
jtvirtinkite dirZa aplink abi pakopas, kad jos laikytysi suspaustos kartu.

6. Patikrinkite, ar priekinéje kopéciy dalyje po kiekviena pakopa matomas raudonas fiksavimo
Jtaisas — tai rodo, kad sekcija uzfiksuota.

7. Kombinuotgsias kopécias naudokite kaip atremiamas kopécias, kuriy galiné atlaisvinta dalis
laisvai kybo. Siekiant optimaliai uZtikrinti sauguma, atremkite kopécias 6575 laipsniy kampu.

C — kopéciy sustimimas

Kombinuotosios kopécios atlaisvinamos keturiais fiksavimo spaustukais apacioje, kurie yra Salia
paskutiniy pakopy kiekvienoje kopéciy puséje. Norédami sustumti kopécCias atlikite Siuos veiksmus:

8. Jei reikia, nuvalykite kopécias (Zr. Zemiau).

9. Suskleiskite abi kombinuotyjy kopéciy dalis. Jei kopécios buvo naudojamos kaip atremiamos
kopécios, pirmiausia turite atlaisvinti dirzg tarp dviejy sujungty galiniy pakopy.

10. Kombinuotgsias kopécCias laikykite stacias ir Siek tiek atokiau nuo taves. Suimkite vamzdZius,
ne pakopas, kad neprisispaustumeéte pirSty, kai kopécios atsilaisvins ir uzsifiksuos.

11. Pirmiausia po vieng paspauskite du apatinius fiksavimo spaustukus ir atlaisvinkite toliausiai
nuo Jasy esancias pakopy sekcijas. Pakopy sekcijos atsilaisvina automatiskai. Js pajusite, kaip
kopéCioms susistumiant fiksavimo mechanizmas Siek tiek atsilaisvina. Tuo paciu budu spauskite
abu apatinius fiksavimo spaustukus, esancius toje kombinuotyjy kopéciy puséje, kuri yra arciausi
ai Jusy, kad atrakintuméte likusias pakopy sekcijas. Dabar kombinuotosios kopécios atlaisvintos.

12. Abiem rankomis suimkite vamzdzius ir atsargiai sustumkite kopécias tokiu budu, kad
neprisispaustumete pirsty.

* Maksimali leidZiama apkrova yra 150 kg.

Nelipkite ant paskutinés teleskopiniy kopéciy metro ilgio atkarpos.

Nenaudokite kopéciy ant nelygaus pagrindo.

Negalima persisverti ar siekti pernelyg toli.
Nestatykite kopéCiy ant uzterStos Zemeés.

Vienu metu ant kopécCiy negali biiti daugiau kaip vienas Zmogus.

Kopéciomis lipkite ir leiskités tik atsisuke j jas veidu.

Lipdami arba leisdamiesi kopéciomis tvirtai ] jas jsikibkite. Dirbdami ant kopéciy laikykités
jsikibg j kopécias viena ranka, o jei tai nejmanoma, naudokite papildomas saugos priemones.
Venkite per didelés Soninés apkrovos, kuri gali atsirasti, pavyzdZiui, greZiant kietas medZiagas
pasisukus Sonu.

Kai naudojate kopécias, nelaikykite jrangos, kuri yra sunki ar nepatogi laikyti.

Lipdami kopéciomis avékite tinkamg avalyne.

Kopécios turéty bati naudojamos tik nesunkiam darbui ir neilgg laikg (nuovargis kelia pavojy).
Nenaudokite kopéciy lauke esant nepalankioms oro sglygoms, pvz., kai pucia stiprus véjas.
Statydami kopécCias jvertinkite rizika, kad j kopécias gali atsitrenkti, pvz., péstieji, transporto
priemonés ar durys. Kai jmanoma, darbo vietoje uzblokuokite duris (bet ne avarinj i$¢jima).
Nenaudokite kopéciy vietoje tilto.

Nekeiskite kopéciy konstrukcijos.

Nejudinkite kopéciy tuo metu, kai ant jy stovite.

[ ]
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Nenaudokite kopéciy neSvariam darbui arba neSvarioje aplinkoje. Naudojant kopécias,
pavyzdZiui, murijimo, betonavimo arba dazymo darbams atlikti, laikui bégant darosi sunku jas
iSlaikyti Svarias, o tai kenkia teleskopinei funkcijai.

» Kopecios profesionaliam naudojimui

Nelipkite nuo kopécCiy j Song, ant kito pavirSiaus.

ISskleiskite kopécias iki galo prie§ jas naudodami.

Naudojant kopécias, butina uzfiksuoti sulaikymo jrangg.

* Negalima stoveti ant dviejy virSutiniy laipteliy / pakopy, esan¢iy Zemiau virSutinio pastatyty
kopéciy lanksto.

Saugumo ir funkcionalumo sumetimais kopécios visada turi baiti Svarios, ypac jy vamzdZziai ir
pakopos. Prie§ sustumiant kopécias, reikia nusluostyti neSvarumus, pjuvenas, dazus, klijus ir pan.
Nuvalykite kopécias Sluoste su trupuciu tirpiklio. Valant teleskopinius vamzdzius galima apdoroti
silikoniniu purSkalu. VamzdZius apipurkskite ir nusausinkite. Kopécios visada turi bati sausos, kad
dulkés ir nepakenkty jy funkcionalumui.

Techniné prieziiira ir remontas

Techninés priezitiros ir remonto darbai visada turi bati atliekami jgaliotose remonto dirbtuvése, kur
kiekvienu individualiu atveju nustatoma tinkama veiksmy eiga. Dél techninés prieZitiros ir remonto
darby kreipkités | gamintoja arba platintoja.

Siekiant optimaliai uZtikrinti sauguma, susidévéjusias guminius kojeles arba antgalius reikia pakeisti.
Niekada nenaudokite kopéciy be guminiy kojeliy (sauganciy nuo slydimo) ir antgaliy, kad | vamzdzi-
us nepatekty dulkiy, metalo drozliy ar panaSiy medziagy. Naujas kojeles / antgalius galima jsigyti i$
pardavejo. Saugumo sumetimais turi bati naudojamos tik originalios dalys.

Prireikus techninés prieZitros arba remonto paslaugy, kreipkités j savo pardavéja, kuris padés surasti
artimiausig jgaliota]] aptarnavimo partnerj.

Transportavimas ir laikymas

Visada kopécias laikykite ir transportuokite visiSkai sustumtas iki kompaktiSkos formos, kad telesko-
piniai vamzdziai buity apsaugoti nuo bet kokiy pazeidimy, galinCiy pakenkti kopéciy funkcionalumui.

Kopécios laikomos:

Tokiomis saglygomis, kur joms nebiity pakenkta (pvz., ne drégméje, dideliame karstyje ar
prie radiatoriaus).

Taip, kad jy nesugadinty transporto priemonés, sunkis daiktai arba terSalai.

Taip, kad jos neuZtverty pra¢jimo arba nekilty pavojus uz jy uzkliati.

Taip, kad jy nebiity galima lengvai panaudoti nusikaltimui jvykdyti.

Apsaugotos nuo netinkamo naudojimo (pvz., nuo vaiky), jei jos pastatytos ilgam laikui
(pvz., statant nama).



Garantijos salygos

Gamintojas garantuoja, kad Sis gaminys neturi medziagy ir gamybos defekty. Jeigu

nustatomi medZiagy ar gamybos defektai arba padaryta Zala dél medziagy ar gamybos defekty,
pirkéjas turi teis¢ reikalauti sutaisyti gaminj arba pakeisti jj remiantis vietos jstatymais,
reglamentuojanciais vartojimo prekiy prekyba, taikomais Salyje, kurioje jsigytas gaminys.

Gamintojas prisiima atsakomybe¢ uZ gaminio defektus, kurie nustatomi per vienerius metus nuo
gaminio jsigijimo dienos.

Gamintojas neatsako uZ gaminio gedimus, jei aiSku, kad defekta sukeleé:

e Naudojimas nesilaikant naudojimo instrukcijos.

» Kopeéciy nevalymas, nepriezitra, netinkamas remontas ir laikymas ne pagal instrukcijas.

e Gaminio permontavimas, konstrukcijos keitimas arba kiti iSoriniai paZeidimai ar netyciniai
veiksmai.

e NetycCiné Zala, kurig padaré kitas daiktas ar medZiaga.

* Per didel¢ apkrova.

* Remontas, kurj atliko nejgaliotas meistras, arba naudotos neoriginalios atsarginés dalys.

e Netinkamas montavimas.

Iprastas nusidévéjimas nelaikomas defektu.

Reikalaujant garantinio aptarnavimo reikia pateikti
pirkimo jrodymag. Pirkéjas turi informuoti pardaveéja
apie defekta, dél kurio jis nori pateikti skunda, per
pagrista laikg nuo defekto nustatymo arba per
terming, kuris nustatytas Salies, kurioje jsigytas
gaminys, jstatymais.




